IV.
. Dodavatel je povinny nakladat so zmluvou a so vSetkymi s jej realizaciou suvisiacimi obchodnymi a technickymi

AwbN~<L

Vseobecné nakupné podmienky spolocénosti

SKODA AUTO Slovensko s.r.o.

Platnost VSeobecnych nakupnych podmienok

Pre akékolvek vztahy medzi spolo¢nostou SKODA AUTO Slovensko s.r.o. (dalej len ,spolo¢nost SAS") a
dodavatelom, vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti s objednavkou spolognosti SAS, sa pouZiju tieto
V8eobecné nakupné podmienky, pokial nebolo pisomne dohodnuté inak, a to aj vtedy, pokial dodavatel
uplatfiuje svoje vlastné dodacie podmienky. Akékolvek obchodné podmienky dodéavatela nie su sucastou
zmluvy, aj ked pri uzatvarani zmluvy nie si vyslovne vylicené.

. Objednavky a uzatvaranie zmluvy

Objednavky si pre spoloénost SAS zavazné len vtedy, pokial boli uzavreté pisomne.

Forma a obsah zmluvy

. Zmeny a doplnenia tychto VSeobecnych nakupnych podmienok a zmluvy musia byt dohodnuté pisomne. To

sa tyka aj samotnej poziadavky na pisomnu formu zmluvy.

. Pokial nebolo dohodnuté inak, su st€astou zmluvy rokovacie protokoly, VSeobecné nakupné podmienky

spolo¢nosti SAS v aktualnom zneni, technické zadanie, interné predpisy spolo&nosti SAS, ako aj PoZiadavky
koncernu Volkswagen na udrzatelny rozvoj vo vztahoch s obchodnymi partnermi (Code of Conduct for
Business Partners/ Eticky kédex pre obchodnych partnerov), PoZiadavky na dodavatelov z hladiska
dodrZovania etickych Standardov a Prehlasenie k socidlnym pravam a priemyslovym vztahom v spoloénosti
Volkswagen. Pokial nie st k zmluve alebo objednavke prilozené VSeobecné nakupné podmienky, tak su
dostupné na www.skoda-auto.sk. Pokial nie st k zmluve alebo k objednavke prilozené PoZiadavky koncernu
Volkswagen na udrZatelny rozvoj vo vztahoch s obchodnymi partnermi (Code of Conduct for Business
Partners/ Eticky koédex pre obchodnych partnerov), PoZiadavky na dodavatelov z hladiska dodrzovania
etickych Standardov a Prehlasenie k socidlnym pravam a priemyslovym vztahom v spolo¢nosti Volkswagen,
tak su dostupné na www.vwgroupsupply.com.

Utajenie

informaciami ako s obchodnym tajomstvom spolo¢nosti SAS.

. Na obchodny vztah so spoloénostou SAS méze dodavatel vo svojej reklame poukazat iba vtedy, pokial to

spolo&nost SAS vopred pisomne odstihlasi.

. Povinnost milcanlivosti plati nezavisle na tom, €i zmluva bola uzavretd, aj pre informacie ziskané pocas

ponukovej fazy a po skon€eni zmluvy.

. PInenie

. Miestom plnenia je Bratislava, Slovensko, pokial spolo&nost SAS neuréi iné miesto plnenia.

. PInenie musi presne zodpovedat dohodnutym podmienkam a musi byt vykonané v stanovenom termine.
. Spolo¢nost SAS nie je povinna prevziat nedohodnuté iastoéné pinenie alebo pinenie vaésieho mnozstva.
. Plnenie pred dohodnutym terminom je mozné prevziat iba po pisomnom sthlase spolo&nosti SAS.
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VI. Platobné podmienky

1. Podmienkou splatnosti pohladavok dodavatela je, e ma spoloénost SAS k dispozicii overitelné a formalne
spravne danové doklady.

2. V kore$pondencii, dodacich listoch, Gétoch, faktirach atd. je nutné bezpodmieneéne vidy uvadzat Eislo
objednavky, inak nie je mozné docielit rychleho vybavenia jednotlivych pisomnosti, na ¢o v
obojstrannom zaujme spolo¢nost SAS obzvlast upozoriiuje.

3. Preferovand metéda zasielania faktir do spolo¢nosti SAS je elektronicky na e-mail:
dodavatelske.faktury@skoda-auto.sk. Ak bola faktira doru¢end elektronicky, nie je potrebné ju zasielat
postou.

4. V pripade vadného plnenia je spolo¢nost SAS opravnena zadrzat platbu aZ do riadneho plnenia.

5. Dodavatel nie je opravneny svoje pohladavky vo&i spoloénosti SAS postupit alebo zalozit.

6. Spolo¢nost SAS je opravnena jednostranne zapoditat svoje splatné i nesplatné pohladavky s ktorymikolvek
splatnymi i nesplatnymi pohladavkami dodavatela voé&i spolo&nosti SAS.

7. Na Ziadost spolo¢nosti SAS je dodavatel povinny preukazat, Ze je majitelom G&tu, na ktory majd byt hradené
platby podla zmluvy uzavretej so spolo&nostou SAS, &i akéhokolvek iného G&tu, ktory pouZiva v obchodnom
styku so spolo&nostou SAS. Do naleZitého preukazania tejto skuto&nosti je spoloénost SAS opravnena zadrzat
platby.

8. Dodavatel je povinny na Ziadost spolonosti SAS informovat o aktualnom stave otvorenych Gétovnych
poloZiek vzniknutych zo vzdjomného obchodného styku, ktoré su obsiahnuté v Gétovnictve dodavatela
k rozhodnému diiuy, a ak to bude treba vyjasnit a ods(hlasit rozpory so stavom obsiahnutym v G&tovnictve
spolo&nosti SAS.

9. Spoloé&nost SAS je opravnena vratit faktdru na prepracovanie, pokial lehota splatnosti nie je minimalne 30 dni
a/alebo faktdra bola doruéena spolo&nosti SAS po zadati plynutia lehoty splatnosti. Preferuje sa, aby zaciatok
plynutia lehoty splatnosti bol def dorucenia faktary.

VII. Zadrzné pravo a zapocet
Pravo spolo¢nosti SAS vykonat zaddrzné pravo voci dodavatelovi a pravo spoloénosti SAS zapoditat vzajomné
pohladavky voci dodavatelovi nesmie byt obmedzené.

VIIl. Preprava - Naklady - Prechod nebezpeéenstva
1. Spoloénost SAS si vyhradzuje uréenie prepravnej trasy a spdsobu prepravy rovnako ako aj dopravného
prostriedku a spésobu balenia.
2. Pre obchodné dolozky plati INCOTERMS v najnovSom zneni platnom v okamihu uzavretia zmluvy.

IX. Vyssia moc

1. Za okolnosti vy$8ej moci si povazované také okolnosti, ktoré vznikli po uzavreti zmluvy ako vysledok
nepredvidatelnych a zmluvnymi stranami neodvratitelnych udalosti mimoriadneho charakteru, ako napriklad
prirodné katastrofy alebo vojna. Zmluvna strana, pre ktora sa plnenie zmluvnych povinnosti stalo nemoznym,
musi pri vzniku a ukonéeni vysSie uvedenych okolnosti druht zmluvni stranu ihned pisomne vyrozumiet a
predlozit dbékazy, ze tieto okolnosti mali rozhodujici vplyv na plnenie zmluvnych povinnosti. Vyskyt
oneskorenej subdodavky a Strajk nie je mozné povaZovat za vy3Siu moc a nedava Ziadne opravnenie k
predizeniu potvrdenej dodacej lehoty.

2. Pokial spolo¢nosti SAS brania okolnosti vy$8ej moci prevziat plnenie na dohodnutom mieste, je po dobu
trvania tejto prekazky vyli¢ené omeskanie spoloénosti SAS s prevzatim rovnako ako si vylGé¢ené naroky
dodavatela na protiplnenie, resp. na ndhradu 8kody. Po dobu trvania tejto prekazky je dodavatel povinny
skladovat tovar na vlastné naklady a nebezpecenstvo.

3. Pokial by mali uvedené nepredvidatelné okolnosti trvat viac ako 6 mesiacov u plnenia, pre ktoré neprekracuje
lehota k pIneniu 1 rok, alebo viac ako 9 mesiacov u plnenia, u ktorého lehota k plneniu prekracuje 1 rok, ma
spolo&nost SAS pravo od zmluvy odstupit. Dodavatel je v tomto pripade povinny vratit uz zaplatené &iastky

SKODA AUTO Slovensko s.r.o.

Sabinovska 6, 821 02 Bratislava, Slovenska republika

1€0: 31347215, 1E-DPH: SK2020296465, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I., oddiel: Sro, vioZka ¢. 4775/B Verzia SK 01/22
SKODA Assistance: 0800 124 125, vedeniespolocnosti@skoda-auto.sk, www.skoda-auto.sk Strana2z4


mailto:vedeniespolocnosti@skoda-auto.sk
http://www.skoda-auto.sk/
mailto:dodavatelske.faktury@skoda-auto.sk

spolo&nosti SAS s pripogitanim Groku vo vyske stanovenej Obchodnym zakonnikom.

X. Zodpovednost za vady a zaruka

1.

2.

Pokial nie je ohladom zodpovednosti za vady dohodnuté ni¢ iné, prebera dodavatel zodpovednost za vady
svojich plneni podla zdkonnych predpisov.

Zaruéna doba tovaru je 24 mesiacov odo diia prevzatia. Zaruéna doba u ndhradnych dielov je 24 mesiacov od
ich zabudovania. U inych tovarov a sluzieb je zaruéna doba 24 mesiacov od ich prevzatia. U kompletného
zariadenia plati za datum, od ktorého sa pocita zaruénad doba, datum dodania posledného dielu celého
zariadenia. Pokial dodavatel vykonava montaz, pocita sa zaru¢na doba od datumu uvedenia celého zariadenia
do prevadzky.

. Odstranenie vad spociva bud v ich oprave, alebo vo vymene vadnych sicasti. Pokial dodavatel vady napriek

vyzvaniu vé&as alebo riadne neodstranil, je spoloénost SAS opravnena bez ujmy prav spoloénosti SAS zo
zodpovednosti za vady a zo zaruky tieto vady na UCet dodavatela odstranit alebo nechat odstranit.
Pokial to nebude mozné, je spoloénost SAS opravnena odstpit od zmluvy. Drobné vady alebo také, ktorych
odstranenie neznesie ¥iadny odklad, odstrani spolodnost SAS sama a dodavatel nahradi spoloénosti SAS
skuto¢né naklady. Pri vymene alebo oprave sucasti sa predlZuje zaruéna doba o dobu potrebni pre vymenu
alebo opravu.

XI. Zmluvna pokuta

1.

Pokial nebude riadne a v&as plnené, zaplati dodavatel spolo&nosti SAS zmluvni pokutu vo vyske 0,5% z ceny
celého plnenia za kazdy zadaty tyzdefi, maximalne viak 25% z ceny celého plnenia. Spoloénost SAS je
opravnena zapocitat si pohladavku na zaplatenie zmluvnej pokuty proti pohladavke dodavatela na zaplatenie
ceny plnenia.

2. Zaplatenie zmluvnej pokuty a Groku z ome$kania nema vplyv na narok spoloénosti SAS na nahradu pripadnej

vysky Skody. Povinnost zaplatit zmluvna pokutu trva aj po skonceni zmluvy.

Xll. Rozhodné pravo a prislusnost stdu

1.

Zmluva ako aj pravne vztahy vzniknuté porusenim zmluvy, sa riadia pradvnym poriadkom Slovenskej republiky.
Pouzitie medzinarodného prava sukromného, ako aj Dohody o zmluvach o medzinarodnej kipe tovaru sa
vyluéuja.

2. Pre akékolvek spory vzniknuté zo zmluvy alebo v suvislosti s fiou je prislusny sud Slovenskej republiky.

XIll. Salvatorska klauzula

Pokial by niektoré ustanovenie tychto VSeobecnych ndkupnych podmienok a dalSich dotknutych dohéd bolo
alebo sa stalo neplatnym, potom tym nie je dotknutd platnost zmluvy ako celku. Zmluvné strany sa zavazuja
nahradit neplatné ustanovenie ustanovenim platnym, ktoré najlepSie zodpoveda ekonomickému Gcelu
ustanoveniu neplatného.

XIV. Vypoved

V nasledujtcich pripadoch je spoloénost SAS opravnena od objednavky/zmluvy odstupit:
a) dodavatel je vomeskani s platbami viac ako 10 dni odo dna splatnosti;
b) bolo zadaté konkurzné, exekuéné alebo iné obdobné konanie u dodavatela;
c) dodavatel vstapil do likvidacie;
d) udodavatela doslo k ukonceniu jednej z jeho Cinnosti, bez ktorej nie je mozné spinenie Gcelu zmluvy;
e) dodavatel nesplnil predmet zmluvy riadne a véas.
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XV. Zvlastne dohody

1. Dodavatel sa zavazuje dodrziavat vSetky pravne predpisy v oblasti ochrany Zivotného prostredia. NajlepSim
dokladom ekologického spravania dodavatela je certifikat podla ISO 14001 alebo EMAS.

2. Dodavatel sa zavazuje mat zavedeny systém riadenia kvality. NajlepS§im dokladom zavedenia systému riadenia
kvality je certifikat podla ISO 9001.

3. Spolo¢nost SAS podporuje a vyslovne povzbudzuje dodavatela k tomu, aby prihliadal k Charte pracovnych
vztahov v koncerne Volkswagen a k Prehlaseniu k socidlnym pravam a priemyselnym vztahom v spolo€nosti
Volkswagen, dalej k odportc¢aniam pri vybere personalnych agentur.

4. Dodavatel posobiaci v sidle spoloénosti SAS je povinny dodrziavat vietky poziadavky a prisluiné interné
predpisy spolo¢nosti SKODA, ktoré st dostupné na www.vwgroupsupply.com najmi tam uverejnené
poziadavky z oblasti ochrany Zivotného a pracovného prostredia, bezpe€nosti a ochrany zdravia pri
praci a poziarnej ochrany. VysSie uvedent internetovl platformu méze spolonost SAS vyuzit aj pre
odovzdavanie dalSich podkladov tykajicich sa zmluvnych vztahov s dodavatelmi.

5. Dodavatel prehlasuje, e sa zoznamil s Etickym kédexom skupiny SKODA AUTO dostupnym na adrese
http://www.skoda-auto.sk/o-nas/corporate-governance (dalej len "Eticky kédex") a Ze v poslednych troch
rokoch pred uzavretim tejto zmluvy/objednavky nedoslo z jeho strany k rokovaniu, ktoré by znamenalo
porusenie Etického kédexu. Dodavatel sa zavazuje dodrziavat vietky pravne predpisy platné na Slovensku
(najma ustanovenia Zakonnika prace, ako aj ustanovenia zakona o nelegalnej praci ao nelegalnom
zamestnavani) a rovnako sa zavazuje dodrziavat Eticky kédex v rozsahu, ako by Dodavatel a jeho zamestnanci
a zastupcovia boli v pozicii zamestnancov & zastupcov SAS. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné
porusenie tejto zmluvy/objednavky bude povaZované porusenie Etického kédexu Dodéavatelom, najma vsak
porusenie etickych principov v oblastiach:

a) ochrany ludskych prav,

b) konfliktu zaujmov Dodavatela so zaujmami SAS,
c) zakazu korupcie a korupéného konania,

d) zakazu legalizacie prijmov z trestnej ¢innosti,

e) zakazu financovania terorizmu.

XVI. Uginnost
Tieto VSeobecné nakupné podmienky verzia SK 01/22 sa platné od 1.8.2022.

SKODA AUTO Slovensko s.r.o.

Sabinovska 6, 821 02 Bratislava, Slovenska republika

1€0: 31347215, 1E-DPH: SK2020296465, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I., oddiel: Sro, vioZka ¢. 4775/B Verzia SK 01/22
SKODA Assistance: 0800 124 125, vedeniespolocnosti@skoda-auto.sk, www.skoda-auto.sk Strana4z4


mailto:vedeniespolocnosti@skoda-auto.sk
http://www.skoda-auto.sk/
http://www.vwgroupsupply.com./
http://www.skoda-auto.sk/o-nas/corporate-governance

